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JANVIER | JANUAR

1 Je | Do Nouvel An | Neujahr
2 Ve | Fr

3 SalSa

4 Di | So

5 Lu | Mo

6 Ma | Di

7  MelMi |
8 JelDo |
9 Ve | Fr | |
10 SalSa A
1" Di |l So

12 Lu | Mo i
13 Ma | Di

14 Me | Mi

15 Je Do

16 Ve | Fr

17 Sal Sa

18 Di | So

19 Lu | Mo
20 MalDi Q=
21  MelMi |
22 JelDo |
23  VelFr |
24 SalSa
25 Di | So
26 Lu | Mo ;
27 Ma | Di
28 Me | Mi
29 JelDo QY
30 VelFr

31 SalSa

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

l Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

l Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 € / m® / Enlevement 15m

Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359
max
10 cm



FEVRIER | FEBRUAR

1 Di | So

2 Lu | Mo

3 Ma | Di

4 MelMi |
5 JelDo |
6 Ve | Fr

7 SalSa

8 Di | So

b Lu | Mo ;
10 Ma | Di

1" Me | Mi

12 Je | Do

13 VelFr | |
14 SalSa Carnaval | Karneval
15 Di | So

16 Lu | Mo

17 MalDi Q=
18  MelMi |
19 JelDo |
20 VelFr

21 SalSa
22 Di | So
23 Lu | Mo ;
24 Ma | Di
25 Me | Mi
26 JelDo QY
27  VelFr 1
28 SalSa

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm



MARS | MARZ

1 Di | So
2 Lu | Mo
3 Ma | Di
4 MelMi |
5 JelDo |
6 Ve | Fr
7 SalSa
8 Di | So
b Lu | Mo i
10 Ma | Di
M1 MelMi |
12 Je | Do
13 VelFr | |
14 SalSa Carnaval | Karneval
15 Di | So
16 Lu | Mo
17 MalDi Q =
18  MelMi |
19 JelDo |
20 VelFr
21 SalSa
22 Di | So
23 Lu | Mo ;
24 Ma | Di
25 MelMi |
26 JelDo QY
27  VelFr |
28 SalSa
29 Di | So
30 Lu | Mo
31 Ma | Di

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

l Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

l Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

25 kg

max
10 cm

Costs €12 / m® / removal
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

@ Produits problématiques | Problemabfall |
Eh Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

l Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

l Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

@ Produits problématiques | Problemabfall |

> Problematic waste (SuperDrecksKéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm
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Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

@ Produits problématiques | Problemabfall |
Eh Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm



OCTOBRE | OKTOBER

1 Je Do |
2 Ve | Fr

3 SalSa

4 Di | So

5 Lu | Mo ]
6 Ma | Di

7 Me | Mi |
8 Je Do

9  VelFr |
10 SalSa

1" Di |l So

12 Lu | Mo

13 Ma | Di

14  MelMi |
15 JelDo |
16 Ve | Fr

17 Sal Sa

18 Di | So

19 Lu | Mo :
20 MalDi Q=
21 MelMi 7 |
22 Je | Do
23 VelFr |
24 SalSa
25 Di | So
26 Lu | Mo
27 Ma | Di
28 MelMi |
29 JelDo GRS |
30 VelFr

31 SalSa

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

l Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

l Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

%%ﬁ Produits problématiques | Problemabfall |
> Problematic waste (SuperDrecksKéscht®)

Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 € / m® / Enlevement 15m

Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359
max
10 cm



NOVEMBRE | NOVEMBER

1 Dil So Toussaint | Allerheiligen
2 Lu | Mo ;
3 Ma | Di

4 Me | Mi |
5 Je | Do

6 Ve | Fr

7 SalSa

8 Di | So

9 Lu | Mo

10 Ma | Di

1 Me | Mi |
12 JelDo |
13  VelFr | |
14 SalSa

15 Di | So

16 Lu | Mo ;
17 MalDi S =
18 MelMi &7 |
19 Je Do
20 VelFr

21 SalSa
22 Di | So
23 Lu | Mo
24 Ma | Di
25 MelMi 1
26 JelDo S PN |
27 VelFr |
28 SalSa
29 Dil So
30 Lu | Mo ;

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

Costs €12/ m* / removal 2359

max
10 cm



DECEMBRE | DEZEMBER

1 Ma | Di

2 Me | Mi

3 Je Do

4 Ve | Fr

5 Sal Sa

6 Dil So

7 Lu | Mo

8 Ma | Di

9  MelMi |
10 Je | Do l
M VelFr |
12 SalSa

13 Di | So

14 Lu | Mo i
15  MalDi g
16  Mel Mi Q ¥
17 Je | Do

18 Ve | Fr

19 SalSa
20 Di | So

21 Lu | Mo
22 Ma | Di
23 MelMi |
24 Je | Do '
25 Ve | Fr No&l | Weihnachten
26 SalSa ZV?IZII?}tnEgﬁPS?E?gl
27 Di | So
28 LulMo '
29  MalDi 1
30 Me | Mi

31 Je | Do Q Samﬁgzixgireer

Service d’enlevement sans inscription
Abholservice ohne Anmeldung
Pick-up service without registration

l Déchets ménagers | Hausmiill |
Household waste

l Déchets biologiques | Bioabfall | Organic
waste

l Papier | Papier | Paper

Verre | Glas | Glass

- Emballages | Verpackungen | Packaging
(VALORLUX)
Sacs a commander aupres de Valorlux | Sdcke Bitte
bei Valorlux bestellen. | Please order bags at Valorlux.

W Vieux vétements | Altkleider | Old clothes

‘ Sapins de Noél | Weihnachtsbaume |
Christmas trees

g Produits problématiques | Problemabfall |
Problematic waste (SuperDreckskéscht®)
Service-Center a Moutfort | Service-Center in Moutfort
(Centre culturel et sportif): 7:30 - 14:00

Collecte porte-a-porte | Holsammlung | Door-to-door
collection: a p.d. | ab | from 7:00

Gazon coupé | Grasschnitt | Grass cuttings

La collecte s’effectue dans les conteneurs prescrits,
disponibles auprés de la commune. | Die Sammlung
erfolgt in den vorgeschriebenen Behaltern, die bei
der Gemeinde erhaltlich sind. | Grass cuttings without
impurities are collected in the prescribed containers,
available from the local council.

Tarif annuel par conteneur | Jahrliche Geblihr
pro Behélter | Annual charge per container: 36 €

Commande | Bestellung | Order: facturation@contern.lu

Service d’enlevement sur inscription préalable
par téléphone

Abholservice nur nach telefonischer
Voranmeldung

Collection service available upon prior
registration by telephone

Gros appareils électriques | GroBe
Elektrogerate | Large electrical appliances
Q Tt:358506

Frais 20 € / Enlevement | Gebiihr 20€ / Abholung
| Cost €20 / removal

.H, Déchets encombrants et métalliques |
Sperrmull und Metallschrott | Bulky waste
and scrap

Q T:80029494

Facturé au volume | Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt | Billed by volume

% Tailles d’arbres et de haies | Baum- und
Heckenschnitt | Tree and hedge trimmings

Q T1:358506 .
Frais 12 €/ m* / Enlévement Lol
Gebiihr 12€ / m® / Abholung max

25 kg

max
10 cm

Costs €12 / m® / removal



GEMENG CONTER

4, Place de la Mairie, T.:35 02 61 www.contern.lu
L-5310 Contern E.: info@contern.lu

RECYCLINGCENTER MUNSBACH

12 rue Jacques Lamort, T.:3472 80 www.rc-munsbach.lu
L-5365 Munsbach E.: info@rc-munsbach.lu
Di-Lu | So-Mo | SU-Mo..........oeeeerereeerenen. Fermé | Zu | Closed
Ma-Je | Di-DO | TU-Th.....eeeeeeeerereeereeeereeerensaenes 13:00 - 18:30
VO | FE L Pttt eresesenssnsasasaons 09:30-18:30
SA 1 SA S es s s saene 09:30 - 17:00

CONTENEUR A VERDURE | CONTAINER FUR GRUNSCHNITT |

GREENERY CONTAINER

Contern: ZAE Weiergewan - 28, rue Edmond Reuter
Moutfort: Route de Remich

Oetrange: Im Medenpoull

Medingen: Rue de la Chapelle

Gemeng <E‘ %
@ CO nte r S IAS www.rc-mu::;ai‘h.lu Meng Gemeng engagéiert sech
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